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 929 ................................................................................ 1404 سال سراسری فقِ هتَى پاسخٌاهِ

 936 .................................................................................... 1405 سال سراسری فقِ هتَى سؤالات

 940 ................................................................................ 1405 سال سراسری فقِ هتَى پاسخٌاهِ
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5831 سال سراسري عمومي و تخصصيسوالات زبان 

PART A: Grammar and Vocabulary 
Directions: Choose the number of the answer (1), (2), (3), or (4) that best 
completes the sentence. Then mark your choice on your answer sheet. 

1- William is a hardworking person; ………………likes to have a good time 

1) while he 2) but also he 3) nevertheless, he 4) that he also

2- ………….. the stock market is susceptible to subtle political changes is well-known. 

1) For 2) That 3) What 4) Because

3- Small cars are ………………….. large ones, which generally use much more 

gasoline. 

1) the most popular of 2) as popular today as
3) the same popularity 4) as popular as that of

4- The data was analyzed according to neighborhoods, but other key…………like 

credit rating, job history, savings, and marital status were ignored altogether. 

1) variables 2) resources 3) principles 4) equations

5- Except under clearly defined circumstances, it is illegal in Britain for a company to 

………… its own shares. 

1) attain 2) pursue 3) display 4) purchase

6- There‟s often a long………….. between an author completing a book and it 

appearing in the shops. 

1) design 2) interval 3) proportion 4) substitution

7- The interests of both parties may not be ……………..   ٚ but they do overlap 

considerably. 

1) explicit 2) vital 3) adequate 4) identical

8- Financial experts have …………………signs that the economy is beginning to 

improve. 

1) detected 2) retained 3) justified 4) complied

9- The changes to the national health system will be……………….next year. 

1) inserted 2) fertilized 3) recovered 4) implemented

10-A large international meeting was held with the aim of promoting ………….. 

development in all countries. 

1) impartial 2) dominant 3) sustainable 4) adjacent



 45 | زبان عمًمی ي تخصصی

ي
ه

ه
ر

ٚ س
ي 

ٔٛ
ػٕ

 ٖ
ظثب

 

 

PART B: Cloze Test 

Directions: Read the following passage and decide which choice (1), (2), 

(3), or (4) best fits each blank. Then mark your choice on your answer 

sheet. 

The job of the check-in clerk at Heathrow, or any other airport, is not a glamorous or 

particularly satisfying one. The work is mechanical and repetitive: inspect the 

ticket, check it against the passenger list on the computer terminal, (11) 

……….out the ticket from its folder, check the baggage weight, tag the baggage, 

ask smoking (12) ……………..Non-smoking, allocate a seat, and issue a boarding 

pass. The only variation in this routine occurs when things (13) …… wrong – 

when flights are delayed or cancelled because of bad weather or strikes or 

technical hitches. Then the checker bears the full brunt of the custormer fury 

without being able to do anything to (14) …it. For the most part the job is a dull 

and monotonous one, processing people who are impatient to (15)……their brief 

business with you, and whom you will probably never see again. 

11- 

1) tear 2) tears 3) to tear 4) tearing 

12- 

1) for 2) not 3) or 4) whether 

13- 

1) go 2) fall 3) turn 4) become 

14- 

1) violate 2) justify 3) prohibit 4) alleviate 

15- 

1) contact 2) combine 3) conclude 4) communicate 

PART C: Reading Comprehension 

Directions: Read the following three passages and answer the questions 

by choosing the best choice (1), (2), (3), or (4) Then mark it on your 

answer sheet 
 

PASSAGE 1: 

One of the earliest legal codes which has been preserved was developed in the 1700s 

B.C. by Hammurabi, a Babylonian ruler. The Babylonians lived in the valleys of 

the Tigris and Euphrates revers. Discovered early in the 1900s , Hammurabis 

code is the most complete legal document that we possess from that period of 

Middle Eastern history. It established punishments for crimes and deals in 

general with topice such as business dealings, inheritance, the family, agriculture, 

and fees for various services. The code continued to be used in that part of the 

world long after Hammurabiis death. 
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The Greeks were among the first to introduce the idea that laws are made by men and 

can therefore be changed by men whenever the need arises. This idea marked a 

great step forward in human thought. The Greeks respected law more than any 

other people had done before. They believed that a country should be ruled by law 

rather than by men. This does not mean that men were not in governing positions. 

It means that the power of governing officials was carefully limited by law. All 

government activities were regulated by law. The Greeks had well-defined laws 

relating to property and inheritance, to contracts, and to matters relating to trade, 

In Athens, juries of citizens, or citizens sixty years of age who were called 

arbitrators, tried legal cascs. 

The proposals made by solon, who lived about six hundred years before Christ, were a 

great step in the development of Greek law. Solon persuaded the Athenina nobles 

to treat all citizens alike in matters of justice and voting in the assembly. One of the 

famous works on Greek law is platos the laws. 

16-In ancient Greece,……….. 

1) men were not governing officials 2) arbitrators were considered as rulers 

3) legal cases were tried by juries 4) most of the law texts were written by 

plato 
17-It can be inferred from the passage that………….. . 

1) Christianity had a great effect on Greek laws 

2) Greek laws were based on Hammurabi‟s code 

3) Solon‟s proposals were not based on Christianity 

4) Greek laws paid more attention to men than women 
18-The word "it" in line 4 refers to ……….. . 

1) period  2) Hammurabi‟s code 

3) Middle Eastern history 4) any legal document 
19-The code of Hammurabi…………………….. . 

1) was unknown until the 20th century 
2) was limited to few topics 

3) belonged to the Middle Ages 
4) treated mostly with crimes 

20-Both Greek and Babylonian laws………… 

1) were made by men 
2) gave priority to business matters 

3) were discovered many centuries later 
4) trated matters of justice and family in detail 

PASSAGE 2: 

In its various forms natural law thinking dominated Western ideas about justice 

through the eighteenth century, and has not fully disappeared, being perhaps 

most evident today in current arguments about universal human rights. It was 

once closely associated with the idea of divine law. Natural law theory postulates 

the existence of a universal, underlying system of "justice" and "right," which is 

distinguishable from mere human enactments, norms, and judgments. The 
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 content of this natural law was thought to be discoverable by human beings 

through the exercise of reason. To be just, human laws should conform to natural 

law, but they do not always do so. Human law can be unjust. 

Legal positivism was a nineteenth-century development that continues in new forms to 

the present, and attacked natural law thinking on the ground that it was 

unscientific, that it was grounded on a mythical entity, and that it confused law 

with morality. The notion was that only law as it is can be the subject of scientific 

inquiry, that the province of what law ought to be was not a matter for science, 

but for philosophers and thelogians. It was Bentham‟s follower, John Austin, who 

first generated "the science of positive law". Austin‟s science was a "conceptual 

jurisprudence" occupied with discovering the key doctrines  and ideas actually used in 

the existing formal legal system. 

Austins most cited formulation is one in which law is treated as command, the source 

of law as "the soverign person or body" that sets it within a particular "political 

society." And, consistent with this position, Austin argued that international law 

was "improperly so-called" because it was neither set nor enforced by a political 

superior. 

21-The best title for the passage would be………….. . 

1) The Advantages of Legal positivism over Natural Law 

2) Various Legal Ideas in the West 

3) Two Trends of Thoughts in Law 

4) Western Ideas about Justice 

22-Legal positivism has all of the following features EXCEPT………… . 

1) distinguishing law form morality 2) originating from Austins ideas 

3) being rooted in a mythical entity 4) trying to follow the method of 

scientific inquiry 

23-The word "postulates" in line 4 is closest in meaning to ……….. . 

1) assumes 2) combines 3) prepares 4) supports 

24-Natural law thinking……….. . 

1) considers all human laws to be natural  

2) divides laws into norms and judgments 

3) considered justice to be more important than right 

4) believes in the rights common to all human beings 

25-According to the passage, it is true that………….. . 

1) Bentham was a follower of the legal positivist Austin 

2) the two law theories were developed at the same time 

3) the nature of international law was questioned by Austin 

4) natural law thinking is currently heavily dependent on divine law 
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PASSAGE 3: 

International Court of Justice (ICJ) is  the principal judicial organ of the United 
Nations. The International Court of Justice is the successor to the Permanent 
Court of International Justice (PCIJ), which functioned from 1922 to 1946. All 
UN members are automatically parties to the Statute of the ICJ, and the General 
Assembly on recommendation of the security council establishes conditions under 
which nomembers –such as Switzerland –may accede to the Statute. The Court is 
competent to hear any case brought to it by parties to a dispute who accept its 
jurisdiction in the particular case or who have accepted its compulsory 
jurisdiction under the optional Clause. The ICJ may also render advisory 
opinions on legal questions referred to it by states, by the principal organs of the 
United Nations, and by most of the specialized agencies. To reach a decision, the 
Court applies (1) treaties; (2) international customs; (3) general principles of law; 
and (4) judicial decisions, and with the consent of the parties, the teachings of 
qualified international jurists. The Court with the consent of the parties may also 
render a decision ex aeque et bono (based on justice and fairness rather than law). 
Decisions are arrived at by majority vote and cannot be appealed. The security 
Council and the General Assembly, voting separately, elect the fifteen judges for 
nine-year terms, with five judges elected every three years and all eligible for 
reelection. Article 9 of the Statute of the ICJ provides that the judges should be 
selected on the basis of their individual qualifications and represent the main 
forms of  civilization and the principal legal systems of the world. 

26-The passage is mainly concerned about………….. . 

1) the principal organs of the UN  
2) the functions of the ICJ 
3) the responsibilities the ICJ and the PCIJ have 
4) how decisions are made by the General Assembly 

27-The International Court of Justice………….. . 

1) selects judges based on its member‟s decisions 
2) makes decisions about four types of issues 
3) often relies on justice rather than law 
4) was established after the PCIJ 

28-The word "accede" in line 5 is closest in meaning to………… . 

1) agree 2) rule 3) send 4) write 

29-At the ICJ,……….. . 

1) there are members of the security Councill 
2) some judges are elected again 
3) the legal system of the world is established 
4) judges are selected according to their nationality 

30-According to the passage, it is NOT true that………. . 

1) states may refer to the ICJ for their legal questions 
2) the Optional Clause allows the ICJs compulsory jurisdiction 
3) the ICJ judges work for only three years 
4) there are five possible sources of decisions at the ICJ 
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 5831سراسري سال عمومي و تخصصي زبان  پاسخنامه

اِؼُٕ: ٌعيٙٝ قٕبضٜ يه زٚ ؾٝ يب چٟبض ضا وٝ ثٝ ثٟشطيٗ قىُ ػّٕهٝ ضا   لؿٕز اِف: زؾشٛض ظثبٖ ٚ ٚاغٌبٖ: زؾشٛض

 وٙس ا٘شربة وٙيس ؾذؽ آٖ ضا زض دبؾرٙبٔٝ ذٛز ػلأز ثع٘يس. وبُٔ ٔي

 ْ ؾرز وٛـ اؾز....................... زٚؾز زاضز اٚلبر ذٛقي زاقشٝ ثبقس.ٚيّيبْ يه آز -1
 ( ٽٍ اي َڈ ؿىٕه4 ( ثب أىلبڃ اي3 ( اډب َڈ ؿىٕه اي2 ( ىٍ ًٍٝسٓ ٽٍ اي1

 :«3»پاسخ گسیىه 
 ْ ػمچٍ إز. اُ څلب٧ ځَاډَ ي ډٮىب ثٍ ثُشَٔه ٙپڄ ٽبډڄ ٽىىيٌ 3ځِٔىٍ 

 hardworker ٽًٗ، دَٽبٍ ٕوز

 while (1 ٍىٍ كبڅٓ ٽ

 neverthless (3 ثب أه يػًى

 ..................ٔٛػٛزی فطٚقٍبٜ زض ٔؼطو سغييطار ؾيبؾي ضيع اؾز ٚايح اؾز. -2
 ( ؿًن4 ( ٽ3ٍ ( ٽ2ٍ ( ثَا1ْ

 «:2»پاسخ گسیىه 
إز ٽٍ وٺ٘ ٵب٭لڄ ٍا   that +clauseػمچٍ، ٔټ ػمچٍ  ٽىي. ىٍ ػمچٍ ډٮىب ٍا ٽبډڄ ډٓ« أه ٽٍ»ثٍ ًٍٝر 

 ىاٍى. ىٍ ػمچٍ
 susceptible  كٖبٓ، ىٍه٦َ، ډٖشٮي

 subtle  َُٔٻ، ډبََاوٍ، ىٹٕٸ

 stock  ډبٍٔ، ډًػًىْ ٽبلا

 well known  ډًٍُٚ، يا١ق

 market ثبُاٍ
 political ٕٕبٕٓ

 وٙٙس ٞبی وٛچه ......................ا٘ٛاع ثعضي آٖ ٞؿشٙس وٝ انٛلاً ثٙعيٗ ثيكشطی ٔهطف ٔي اسٛٔجيُ  -3
( ثٍ ډلجًثٕز ثٍ 4 ( ىٍ َُٙر ٔپٖبن3 ( اډَيٌُ ىٍ كي ډلجًثٕز2 هسَٔ ( ډلجًة1

 ٭ىًاوٓ ٽٍ

 :«2»پاسخ گسیىه 
ٽىلي ُٔلَا ٝلٶز ٭لبڅٓ إلز ولٍ        اُ څلب٧ ډٶًُڇ ػچمٍ ٍا وبىٍٕز ډٓ 1يػًى هبٍػٓ وياٍى. ځِٔىٍ  4ځِٔىٍ 

ٽٍ (  as+ ٝٶز +  as ) وُبٔشبً ثٍ ٭ىًان ځِٔىٍ ٝلٕق إز ثَإبٓ ٵَډًڃ 2ځِٔىٍ  –ٕبُ  سٶ٢ٕچٓ ٔب ثَاثَ
 3سإطَٕ إلز. ځِٔىلٍ    ډبثٕه آن سىُب ٹٕي ُډبن ي ثٓ todayٝٶز ثَاثَ ٕبُ إز )ثٍ َمبن ډلجًثٕز( ي ٽچمٍ 

٥ًٍ ثٍ ػلبْ سَٽٕلت    ثٍ ٽبٍ ثَىٌ ي َمٕه popularٍا ٽٍ ٝٶز إىبىْ إز ثٍ ػبْ  popularityْ  ٽچمٍ
as same  ٍٖز.ٽٍ ٽبٍثَى آن ىٍ أىؼب ٝلٕق وٍٕٵشٍ إز ثٍ ٽب 

 popular (1  دٖىي، ٍأغ ي ٭مًډٓډَىڇ ډلجًة، 

 generally ثٍ ٥ًٍ ٽچٓ

 gasoline ثىِٔه
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ٝ  زازٜ، ثطاؾبؼ ٔؼبٚضر دطزاظـ قس أب وّيسٞبی زيٍط ............... ٔب٘ٙس زضػٝ -4 ی قهغّي،   ثٙسی اػشجبض، ديكهيٙ

 دؽ ا٘ساظ ٚ ٚيؼيز ٔٛاز ٍٕٞي ٘بزيسٜ ٌطفشٝ قس٘س.

( ډٮبىلار4 ًٝڃ( ا3 ( ډىبث2٬ ( ډشٲ1َٕ

)ډٶبَٕڈ( ثٍ ډٮىبْ ډشٲََٕبْ ىٔڂَ :«4»پاسخ گسیىه 
data ىاىٌ، ا٥لا٭بر martial و٪بډٓ، ػىڂٓ

 ي١ٮٕز، ډًٹٮٕز
status

سؼٍِٔ ي سلچٕڄ ٽَىن، ثٍَٕٓ 
ٽَىن

to analyze

ٌ ځَٵشه، ؿٚڈ يوبىٔ
 دًٙٓ ٽَىن

to ignore 
٥جٸ، ثَإبٓ

according to

neighborhood ډؼبيٍر، َمٖبٔڂٓ altogether َمَاٌ َڈ ،ثب َڈ

 credit ا٭شجبٍ variable (1 ډشٲَٕ، ځًوبځًوٓ
 rate ىٍػٍ، وَم، ډَٕان resource (2 ډىج٬، ډإهٌ
job history ْ ٙٲچٓ دٕٕٚىٍ principle (3 اٝڄ، ثىٕبن

 saving اوياُ دٔ equation (4 ډٮبىڅٍ، ٍاث٦ٍ

. ............ؾٟبٔف ضا طيشب٘يب ثطای يه قطوز غيط لب٘ٛ٘يؿز وٝ ثٝ ػع سحز قطايٍ آقىبضا سؼطيف قسٜ، زض ث -5

( هَٔي ٽىي4 ( ومبٔ٘ ىَي3 ٽىي ت( سٮٺ2ٕ ( ىٕز ٔبثي1

 :«4»پاسخ گسیىه 

ٝلٕق إز. 4َب ځِٔىٍ  ثَإبٓ ډٮىبْ ځِٔىٍ
definedډٮٕه ٙيٌ، ٹبcompany٬٥َٙٽز، ثىڂبٌ

exceptثٍ ػِ، ثٍ ٱَٕ اshareُىاٍ، ُٕبڇ ُٕبڇ

 clearly ثٍ ي١ًف، آٙپبٍاً to attain (1 ٽٖت ٽَىن، ثيٕز آيٍىن
to define سٮَٔٴ ٽَىن، ډٚوٜ ٽَىن to pursue (2 سٮٺٕت ٽَىن، اسوبً ٽَىن

 circumstances َٙا٤ٔ، اي١ب٫ ي اكًاڃ to display (3 ومبٔ٘ ىاىن، وٚبن ىاىن
illegalٱَٕ ٹبوًوto purchaseٓ (4هَٔياٍْ ٽَىن

Britainشبوٕبثَٔ

ٞهب ٚػهٛز    ٔؤِف ٚ ظبٞط قسٖ آٖ زض فطٚقٍبٜ ]سٛؾٍ[غبِجبً يه .............. َٛلا٘ي ثيٗ وبُٔ وطزٖ يه وشبة  -6

زاضز.

( ػبوٕٚى4ٓ ( سىبٕت3 ( ٵبٝچ2ٍ ( ٥َاكٓ 1

 :«2»پاسخ گسیىه 

.ثبٙي ٝلٕق ډٓ« ډير ُډبن»ثَإبٓ ډٶًُڇ  2ځِٔىٍ 

oftenاٱچت، اٽظَ ډًاٹ٬

authorڅٸډاڅٴ، هب

to completeٽبډڄ ٽَىن، سپمٕڄ ومًىن
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 to appear ٩بََ ٙين، ومبٔبن ٙين 
 shop ٵَيٙڂبٌ
 design (1 ٥َاكٓ

 interval (2 ٵبٝچٍ، هلاڃ، ٵَػٍ
 proportion (3 ُٕڈ، ٹٖمز

 substitution (4 ػبوٕٚىٓ، سٮ٠ًٔ

 ض لبثُ سٛػٟي ُٔٙجك ػُٕ وٙٙس.أب آٟ٘ب ثٝ َٛ ،ػلايك زٚ َطف ٕٔىٗ اؾز ................... ٘جبقس -7

 ( ٔپٖبن4 ( ٽبٵ3ٓ ( كٕبس2ٓ ( يا١ق1

 :«4»پاسخ گسیىه 
ٓ  ،ٝلٕق إز. ثٍ ػبْ ٭لأٸ 4ځِٔىٍَب  اڅٴ( ثب سًػٍ ثٍ ډٶبَٕڈ ځِٔىٍ سلًان سَػملٍ    ډىبٵ٬ ٔب ډٞبڅق ٍا  ډل

 ومًى.
 Interest  ډٕڄ، ډىٶٮز

 overlap  اٙشَاٻ ىاٙشه، َمذًٙٓ
 both ََىي، ىيسب

 party ٥َٳ

 to overlap دًٙبوٓ ٽَىن َڈ
 considerably ثٍ ٥ًٍ ؿٚمڂَٕ، ٹبثڄ سًػٍ

 explicit (1 َٝٔق، يا١ق
 vital (2 كٕبسٓ، ثٖٕبٍ ډُڈ

 adequate (3 ٽبٵٓ
 identical (4 ٔپٖبن، َمبوىي

 ٔشرههيٗ الشهبزی ػلايٕي ضا ...................... وٝ الشهبز زض آغبظ ثٟجٛز اؾز. -8

 ( ډًاٵٺز ٽَىوي4 ( سًػٍٕ ٽَىوي3 ب ٽَىوي( اثٺ2 ( ٔبٵشىي1

 .ثب سًػٍ ثٍ ډٮىب ي ډٶًُڇ ػمچٍ :«4»پاسخ گسیىه 

 financial ډبڅٓ، دًڅٓ

 expert ٽبٍٙىبٓ، هجٌَ
 sign ٭لاډز، وٚبوٍ

 economy اٹشٞبى
 to begin آٱبُ ٽَىن، َٙي٫ ومًىن

 to improve ثُجًى ٔبٵشه، اٍسٺب دٕيا ٽَىن
 to detect (1 نثبٍُٕٓ ٽَىن، ػٖز ي ػً ٽَى

 to retain (2 ډبوين ثبٹٓ
 to justify (3 سًػٍٕ ٽَىن

 to comply (4 ډًاٵٺز ٽَىن، ثَآيٍىن
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 زض ؾبَ آيٙسٜ ............. ذٛاٞس قس. ،سغييطار زض ؾبٔب٘ٝ ؾلأز ّٔي -9
 ( ا٭مبڃ4 ( سَډٕڈ3 ( ثبٍي2ٍ ( اڅلبٷ1

 :«4»پاسخ گسیىه 
وٕلِ   3 ځِٔىٍ ډٶًُڇ ىيثبٌٍ ثيٕز آيٍىن ىاٍى ي اځَؿٍ 3 ځِٔىٍ يثٕٚشَ ډٶًُڇ كبٝچوِٕ ٙين  2اڅٴ( ځِٔىٍ 
 ثَسَ إز. ثٍ ډٮىبْ اوؼبڇ ٔبٵشه. 4سًاوي ثبٙي اډب ځِٔىٍ  ٝلٕق ډٓ

 changes َب سٲَٕٕار، ىځَځًوٓ

 national ډچٓ، ٽًٍْٚ
 health system ثُياٙز ٭مًډٓ، ثُياٍْ
 to insert (1 اڅلبٷ ٽَىن، ىاهڄ ٽَىن

 to fertilize (2 وِٕ ٽَىنثبٍيٍ ٽَىن، كبٝچ
 to recover (3 دًٙبوين، ػجَان ٽَىن
 to implement (4 اػَا ٽَىن، اوؼبڇ ٙين

 ی ...................... زض سٕبٔي ُّٔ ثطٌعاض ٌطزيس. إِّّي ثب ٞسف اضسمبی سٛؾؼٝ يه ٌطزٕٞبيي ثعضي ثيٗ-10
 ( ډؼبي4ٍ آيٍىوٓ ة( سب3 ( ډٖچ2٤ ٥َٳ ( ث1ٓ

 :«3»پاسخ گسیىه 
 3ثبٙي. ثب سًػٍ ثٍ ډٶًُڇ ػمچلٍ ځِٔىلٍ    developmentْ  آٔي ثبٔي ٝٶز ٽچمٍ اڅٴ( آوـٍ ىٍ ػبْ هبڅٓ ډٓ

 ْ ٽًٍَٚب( ثٍ ډٶًُڇ ٹبثڄ سلمڄ )دَٕٚٵز ي ث٤ٖ ٹبثڄ دٌَٔٗ ثَاْ َمٍ sustainableثُشَٔه دبٕن إز 
 

َبْ ٔلټ ىي ٕلٍ ٔلب     اُ ځِٔىٍاڅٮمڄ: ډشه َُٔ ٍا ثوًاوٕي ي سٞمٕڈ ثڂَٕٔي ٽياڇ ٔټ  ىٕشًٍ –ة( آُډًن ٽچًُ 
 .ٽىي. ٕذٔ آن ٍا ىٍ دبٕوىبډٍ هًى ٭لاډز ثِوٕي ؿُبٍ ثٍ ثُشَٔه ٙپڄ ػبَبْ هبڅٓ ٍا دَ ډٓ

ٔب ََ ٵَيىځبٌ ىٔڂَْ، ٔټ ٕمز ٵَٔجىيٌ ٔب ٽلبډلاً هَٕلىي ٽىىليٌ    « َٕيٍي»ٙٲڄ ډشٞيْ ثبٍُٕٓ يٍيى ىٍ 
ٵَُٕز ډٖبٵَٔه ىٍ دبٔبوٍ ٍأبولٍ، ...........  وٕٖز. ٽبٍ آن ډپبوٕپٓ ي ډپٍَ إز: ٽىشَڃ ثچ٤ٕ، ثٍَٕٓ آن ىٍ 

ثٍَٕٓ يُن ثبٍَب، ثَؿٖت ُىن ثبٍَب، دَٕٕين ٕٕڂبٍْ ...... ٱَٕ ٕٕڂبٍْ ثلًىن،   ،ٽَىن ثچ٤ٕ اُ دًٙ٘ آن
ٓ   سوٕٜٞ ػب ي ٝييٍ ثَځٍ ىَلي ٽلٍ ٽبٍَلب     ْ ٭جًٍ. سىُب ىځَځًوٓ ىٍ ؿىٕه ٽبٍَبْ ډٮمًڃ ُډلبوٓ ٍم ډل

 هَاة.............
 ًٙوي. ثي ٔب ا٭شٞبثبر ٔب ډٚپلار ٵىٓ سإهَٕ ىاٍوي ٔب څٲً ډٓ ًَاْ اَُب ثٍ هب٥َُډبوٓ ٽٍ دَي

َلب ٍا   ثيين آن ٽٍ ٹبىٍ ثبٙي آن ؛ؿىٕه ٽبٍ ډٚوٜ ثبٍُٓ ٵٚبٍ ا٭شَا١بر ډَاػٮٍ ځَان ٍا وِٕ ىٍ ثَىاٍى َڈ
َاْ ٥لَُ ٭ملڄ ډَىډلٓ إلز ٽلٍ ثل       ،........... ٽىي. ثٕٚشَٔه ثو٘ اُ أه ٽبٍ ٽلٍ ٽىلي ي ٔپىًاهلز إلز    

 ٝجَ َٖشىي. ٍا ووًإَي ىٔي ثٓ آوُب .................. ډٚبٱڄ ٽًؿپٚبن ثب ٙمب ٽٍ اكشمبلاً ََځِ ىيثبٌٍ
 international اڅمچڄ اڅمچچٓ، ثٕه ثٕه passenger ٭بثَ، ډٖبٵَ، ځٌٍځَ

 meeting ػچٍٖ، ډلاٹبر to list ٵَُٕز ٽَىن
 to held ثَځِاٍ ٙين terminal وُبٔٓ، دبٔبوٍ

 aim َيٳ، ډٺًٞى folder ، څٶبٳدًٍٙ
 to promote سَٵ٬ٕ ىاىن، سَٹٓ ىاىن baggage ثبٍ، ثبٍ ډٖبٵَ

 development سًٕٮٍ، دَٕٚٵز weight يُن
 all countries سمبډٓ ٽًٍَٚب smoking ٕٕڂبٍْ
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 impartial (1 ٥َٳ، ٭بىلاوٍ ثٓ to allocate اهشٞبٛ ىاىن 
 dominant (2 ډٖچ٤، ٱبڅت، ؿٌَٕ seat ػب، ٝىيڅٓ

 sustainable (3 ٹبثڄ سلمڄ، سبة آيٍىوٓ issue ډًٍى، ډ٫ً١ً، ډٖإڅٍ
 adjacent (4 ډؼبيٍ، ٽىبٍ، َمٖبٍٔ boarding يٍٹٍ، ٍيٽ٘، دبوًٖٕن، يٍيى

 job ٽبٍ، اډَ، دٍٕٚ pass ٭جًٍ، ځٌٍ

 check-in ؤًٖٓ ٵَآٔىي ياٍى ٙين، وبڇ variation ىځَځًوٓ، سٲَٕٕ، ىاډىٍ
 clerk ډىٚٓ، ډشٞيْ، ىٵشَىاٍ routine ىْ، ډٮمًڃډٮمًڅٓ، ٭ب

 airport ٵَيىځبٌ to occur ٍم ىاىن، اسٶبٷ اٵشبىن
 glamorous ډلًٍٖ ٽىىيٌ، ٵَٔجىيٌ flight دَياُ

 particularly ډوًٞٝبً، ػِء ثٍ ػِء to delay سإهَٕ ٽَىن ىَٔ ٽَىن
 to satisfy هٚىًى ٕبهشه، ٍا١ٓ ٽَىن to cancel څٲً ٽَىن، ثب٥ڄ ٽَىن

 mechanical ډبٕٙىٓ، اسًډبًٕٕن weather آة ي ًَا، ػً
 repetitive سپَاٍْ، ډپٍَ strike ا٭شٞبة، ١َثٍ

 to inspect ثبٍُٕٓ ٽَىن، سٶشٕ٘ ٽَىن technical ٵىٓ، سپىٕپٓ
ي اسٞبڃ، دٕؾ ي همٕيځٓ، ثىي 

 ځَٵشبٍْ، ډبو٬
hitch 

 ثُب ثچ٤ٕ، يٍٹٍ
ticket 

 to check ثٍَٕٓ ٽَىن to bear سلمڄ ٽَىن، سٺجڄ ٽَىن
 against ث١َي، ثَهلاٳ brief ٽًسبٌ، ډوشَٞ

 brunt ١َثٍ، څ٦مٍ، ثبٍ، ٵٚبٍ to tear (1 دبٌٍ ٽَىن، ځٖٕوشه
 customer ځَ ډٚشَْ، ډَاػ٬ whether (4 هًاٌ، ؿٍ، آٔب

 fury َٕؼبن، ٱ٢ت، ا٦١َاة، هٚڈ to fall (2 اٵشبىن
 to be able ٍ ثًىن، سًاوبٔٓ ىاٙشهٹبى to turn (3 ؿَهٕين، ىيٍُىن
 dull هٖشٍ  ٽىىيٌ، ٍاٽي، ٽىي become (4 ٙين، ډجيڃ ٙين

سؼبيٍ ٽَىن، َشټ كَډز 
 ٽَىن

1) to violate 
 ٔپىًاهز، هٖشٍ ٽىىيٌ

monotonous 

 سًػٍٕ ٽَىن
2) to justify 

ٍٕٕيځٓ ٽَىن، ثٍ اوؼبڇ 
 ٍٕبوين

to process 

 Impatient كًٝچٍ جَ، ثٓٝ ثٓ to prohibit (3 ډمى٫ً ٕبهشه
ٕجټ ٽَىن، آٍاڇ ٽَىن، 

 ٽڈ ٽَىن
4) to alleviate 

 ٽًسبٌ، ډوشَٞ
briet 

 business كَٵٍ، دٍٕٚ، ٙٲڄ to contact (1 ثَهًٍى ٽَىن، ٍٵشبٍ ٽَىن
٣ ٽَىن ٽٕت ٽَىن، ډوچً  probably اكشمبلاً، ډلشمڄ to combine (2 سَ

ځَْٕ ٽَىن، سمبڇ  وشٕؼٍ
 ، ډىٮٺي ٽَىنٽَىن

3) to conclude 
 

 

اٍسجب٣ ثَٹَاٍ 
 ٽَىن

4) to communicate 
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11-   
 ٽىي ( دبٌٍ ډ4ٓ ( دبٌٍ ٽَىن3 ٽىي ( دبٌٍ ډ2ٓ ( دبٌٍ ٽَىن1

 :«4»پاسخ گسیىه 
َلبْ   ثب ُډبن ٕبىٌ ٽٍ ثب ٵٮڄ tear ، ثبٔي ٵٮڄ"س٦بثٸ اٵٮبڃ ډشٮيى ىٍ ٔټ ػمچٍ اُ ٔپئڂَ"ثَ ډجىبْ وپشٍ ىٕشًٍْ 

 ٝلٕق إز. 1ډ٦بثٺز ىاٍى ثٍ ٽبٍ ٍيى: ځِٔىٍ  checkي  inspectىٔڂَ ػمچٍ ٔٮىٓ 
12- 

 ( آٔب4 ( ٔب 3 ( هَٕ )ډىٶٓ ٽىىيٌ(2 ( ثَا1ْ

 :«3»پاسخ گسیىه 

« ٔلب »اُ ثئُبر إز. َُٔا ثٕه ىي ٭مڄ ډوشچٴ ٔب ډش٢بى، كَٳ ٍث٤ ىَىيٌ ډ٦لبثٸ ډٮىلبْ ػمچلٍ     3ځِٔىٍ 
(or) ٓثبٙي ډ 

13-   

 ًٙى ( ډ4ٓ يؿَه ( ډ3ٓ اٵشي ( ډ2ٓ ٍيى ( ډ1ٓ

 :«4»پاسخ گسیىه 

إز. يٹشٓ ٽبٍَلب هلَاة ٙلًى. ىٍ     (ثٍ ډٶًُڇ ثيٽبٍ ٽَىن ي ثي ي هَاة ٙين go wrong): ٭جبٍر 1ځِٔىٍ 
 ًٙى. أه ا٦ٝلاف سپمٕڄ ډٓ goػبْ هبڅٓ ٵٮڄ ًٙى ثبٔي ٹَاٍ ځَٕى ٽٍ ثب ٵٮڄ 

14-   

 ( آٍاڇ ٽَىن4 ( ډمى٫ً ٽَىن3 ( سًػٍٕ ٽَىن2 ( سؼبيُ ٽَىن1

 ثب سًػٍ ثٍ ډٶًُڇ ػمچٍ ىٍ ډشه )ٽٍ ثشًاوي آن ٵٚبٍ ا٭شَا١بر )ډَاػٮٕه ٍا( ٽڈ ٽىي( :«4»یىه پاسخ گس
15- 

 ( اٍسجب٣ ثَٹَاٍ ٽَىن4 ( وشٕؼٍ ځَٵشه3 ( سَٽٕت ٽَىن2 ( ثَهًٍى1

 :«3»پاسخ گسیىه 

اى ثٖلشه  ثبٙي. )اٵَاىْ ٽٍ ثٍ ىوجبڃ اوٮٺبى )ٹلَاٍى  ىٍ ډٮىبْ كٺًٹٓ ډىٮٺي ٽَىن ډٓإز ٽٍ  3ق،ځِٔىٍ ٝلٕ
 ىٍ( ٽٖت ي ٽبٍَبْ ٽًؿټ هًى َٖشىي(

اڅٮمڄ: ٍٕ ډشه َُٔ ٍا ثوًاوٕي ي ثب اوشوبة ثُشَٔه ځِٔىٍ ٔټ ىي ٍٕ ٔب ؿُلبٍ   ىٍٻ ډ٦چت: ىٕشًٍ -Cبخش 

 وبډٍ هًى ٭لاډز ثِوٕي. َب دبٕن ىَٕي ٕخ آن ٍا ىٍ دبٕن ثٍ دَٕ٘

 :1ٔشٗ 
ْ َِاٍ ي َٶشٞي دلٕ٘ اُ ډلٕلاى سًٕل٤     ىٍ ىٍَ ،سَٔه ٹًاوٕه كٺًٹٓ ٽٍ ثَ ػبْ ډبويٌ إز ٔپٓ اُ اثشيأٓ

ُٖٔشىي. ىٍ اثشياْ ىٍَ َِاٍ  َب ىٍ ياىْ ٍيىَبْ ىػچٍ ي ٵَار ډٓ كمًٍاثٓ ٵَډبوَياْ ثبثچٓ أؼبى ٙيٌ إز. ثبثچٓ
سَٔه ٕىي كٺًٹٓ إز ٽلٍ اُ سلبٍٔن هبيٍډٕبولٍ ىٍ ىٕلز ىأٍلڈ. آن،       ي وُٞي ٽٚٴ ځَىٔي ٹبوًن كمًٍاثٓ ٽبډڄ

ډىي ډبوىي ډٮبډلار ٽٖلت ي ٽلبٍ، اٍص،    َمٕه ٥ًٍ ىاى يٕشي ٭مًډٓ ١بث٦ٍ ؛ػَأڈ ٍا ثىٕبن وُبىٹبوًن ډؼبُار ثَ 
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ثٮي اُ ډَٿ كمًٍاثٓ أه ٹبوًن َڈ ؿىبن ىٍ آن ٹٖمز اُ ػُبن سلب   .ٽٚبيٍُْ ي ىٕشمِى هيډبر ډوشچٴ ،هبوًاىٌ 
 ٙي. ډير ُٔبىْ ډًٍى إشٶبىٌ ياٹ٬ ډٓ

اولي ي   ٽٍ أه أيٌ ٍا ډًَٕڇ ومًىوي ٽٍ ٹًاوٕه س٤ًٕ ثَٚ ٕبهشٍ ٙيٌَب اُ ػمچٍ ايڅٕه ډَىډبوٓ ثًىوي  ًٔوبوٓ
سًاوىي ُډبوٓ ٽٍ وٕبَُب أؼبة ٽىىي س٤ًٕ ثَٚ وِٕ سٲَٕٕ ٽىىلي. أله و٪َٔلٍ ځلبڇ ثچىليْ ٍا ىٍ اوئٚلٍ        ثىبثَأه ډٓ

ٺي ثًىوي ٽٍ ٔلټ  ځٌاٙشىي. آوُب ډٮش ثٕ٘ اُ ډَىڇ اكشَاڇ ډٓ ،َب دٕ٘ اُ أه ثٍ ٹبوًن ثَْٚ ثٍ ػچً ځمبٙز. ًٔوبوٓ
ٽًٍٚ ثٕ٘ اُ آن ٽٍ س٤ًٕ ٔټ ٙوٜ اىاٌٍ ًٙى ثبٔي س٤ًٕ ٹبوًن كپمَاوٓ ځَىى. أه ثئه ډٮىب وجًى ٽٍ اٵلَاى  

ٍ  ىٍ ٕمز ْ ٹلبوًن ډللييى    َبْ كپمَاوٓ وجًىوي. ثچپٍ ثئه ډٮىبٕز ٽٍ وَٕيْ كپمَاوبن ٍٕمٓ ىٹٕٺبً ثٍ يٕلٕچ
َب ثٍ هًثٓ كٺًٷ ډَسج٤ ثلب اډلًاڃ ي اٍص،    بٵشٍ ثًى. ًٔوبوَٓبْ كپًډز س٤ًٕ ٹبوًن سى٪ٕڈ ٔ ًٙى. سمبډٓ ٵٮبڅٕز

ْ ثلب ٙٞلز    ٔب سجٮٍ، ٹَاٍىاىَب ي ډ١ًً٭بر ډَسج٤ ثب سؼبٍر ٍا سٮَٔٴ ٽَىٌ ثًىوي. ىٍ آسه ډٚبئٍه كٺًٹٓ ٍ٭بٔب
ٽٍ « ٕچًڅه»ٽَىوي. دٕٚىُبىار اٍأٍ ٙيٌ س٤ًٕ  ى٭بيْ كٺًٹٓ ٍا ٍٕٕيځٓ ډٓ ،ٙيوي ٕبڃ ٕه ٽٍ ىايٍ وبډٕيٌ ډٓ

 ْ كٺًٷ ًٔوبوٓ ثًى. ٹيڇ ثٍِځٓ ىٍ سًٕٮٍ ،ُٖٔز ٍ كييى ٙٚٞي ٕبڃ دٕ٘ اُ ډٕلاى ډٖٕق ډٓى
ډ٦َف ٽَى ٽٍ وؼٕت ُاىځبن آسىٓ ثبٔي ثب سمبڇ َُٙيويان ثٍ سٖبيْ ي ىٍ ٹبڅت ٭لياڅز ي اُ ٥َٔلٸ   « ًٕڅه»

 بٙي.ث ٹبوًن اٵلا٥ًن ډٓ ،ٍاْ ځَْٕ ىٍ ډؼبډ٬ ٍٵشبٍ ٽىىي. ٔپٓ اُ آطبٍ ډًٍُٚ ىٍ كٺًٷ ًٔوبوٓ
 

 earliest سَٔه، ايڅٕه اثشيأٓ forward ٕمز ػچً، ثٍ ًْٕ ػچً

 legal ٹبوًوٓ، كٺًٹٓ though اوئٍٚ، سٶپَ

 code ډؼمً٭ٍ ٹبوًن to respect سًػٍ ٽَىن، اكشَاڇ ځٌاٙشه
 to preserve وڂٍ ىاٙشه، كٶ٨ ٽَىن to believe ا٭شٺبى ىاٙشه، ثبيٍ ىاٙشه

 to develope سًٕٮٍ ىاىن، ځٖشَٗ ىاىن to rule كپڈ ٍاوين، ٵَډبوَيأٓ ٽَىن
 Hammurabi كمًٍاثٓ to mean ىاىن، ثٍ ډٶًُڇ ىاٙشه ډٮىٓ

 Babylon ثبثچٓ، ډىًٖة ثٍ ثبثڄ governing كپًډز، كپمَاوٓ
 valley ىٌٍ، ىٙز، ػچڂٍ position ډًٹٮٕز، ي١ٮٕز

 tigris ٍيى ىػچٍ activity ٵٮبڅٕز
 euphrate ٍيى ٵَار official ٽبٍډىي، ډبډًٍ، ٍٕمٓ

 rever ٍيى، ٍيىهبوٍ to limit ډلييى ٙين، ډلييى ٽَىن
 to discover ٽٚٴ ٽَىن to regulate سى٪ٕڈ ٽَىن

 to possess ىاٍا ثًىن، ىٍ سَٞٳ ىاٙشه well-defined ثٍ هًثٓ سٮَٔٴ ٙيٌ
 period ىيٌٍ، ىيٍان، ٭َٞ to relate ډَسج٤ ثًىن، اٍسجب٣ ىاٙشه

 Middle east هبيٍډٕبوٍ property ڃ، ىاٍأٓډبڃ، اډًا
 to establish ثىٕبن وُبىن contract ٹَاٍىاى، ٭ٺي، دٕمبن

 punishment ډؼبُار، ٽٕٶَ matter ډ٫ً١ً

 crime ػَڇ trade سؼبٍر، ثبٍُځبوٓ
 to deal with َٕيٽبٍ ىاٙشه ثب، دَىاهشه ثٍ Athens ىيڅز َُٙ آسه

 topic ډ٫ً١ً، اډَ jury َٕإر ډىٞٶٍ
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businessدٍٕٚ، كَٵٍ، ٙٲڄcitizenسجٮٍ  َُٙيوي،

ىايٍ، ډٕبوؼٓ، كپڈ
arbitrator

هَٔي ي ٵَيٗ، ىاى ي ٕشي، 
ډٮبډلار

dealing

inheritanceاٍص، ډَٕاصproposalدٕٚىُبىْ، سٺئمٓ

agricultureٽٚبيchristٍُْ ډٖٕق، ٭ٕٖٓ 

feeِكمٍ، اػَراڅ كٸto persuadeياىاٍ ٽَىن، سَٱٕت ٽَىن

variousډوشچٴ، ځًوبځًنnobeآُاىٌ، إٝڄ، وؼٕت

Greekًٔوبوto treatٓ ٍٵشبٍ ٽَىن

among ىٍ ٍإشبْ، ډٕبن، اُ  ػمچalikeٍَمبوىي، ډظڄ، ٙجٍٕ

٭ياڅز، اوٞبٳ
justice

ډٮَٵٓ ٽَىن، ډ٦َف ٽَىن، ډًَٕڇ 
ٽَىن

to introduce 

thereforeإبٓثىبثَأه، ثَأه to vote ٍؤْ ىاىن

 whenever ََځبٌ، ََ يٹزassemblyَٕإر، ډؼم٬، ځَىَمبٔٓ

اٵلا٥ًن
plato

ثبلا آډين، أؼبى ٙين، يػًى 
، وبٙٓ ٙينآډين

to arise

stepډَكچٍ، ځبڇ، ىٍػٍ

.  .................زض يٛ٘بٖ ثبؾشبٖ،..... -16
 ( ډإډًٍٔه ٍٕمٓ كپًډز ٍا ىٍ اهشٕبٍ وياٙشىي1
 ٙيوي ٍان ثٍ ٭ىًان كپمَاوبن ٙىبهشٍ ډٓ( ىاي2
 ٙي ( ى٭بيْ كٺًٹٓ س٤ًٕ كٺًٹياوبن ٍٕٕيځٓ ډ3ٓ
 ( اٽظَ ډشًن كٺًٹٓ س٤ًٕ اٵلا٥ًن وًٙشٍ ٙيٌ ثًىوي4

)كپمب( ثٍ ى٭لبيْ  arbitrators)َٕإر ډىٞٶٍ( ٔب  juries :٭ٕىبً ىٍ دبٔبن ثىي ىيڇ آډيٌ إز :«3»پاسخ گسیىه 
ٽَىوي. ٍٕٕيځٓ ډٓ

ancientئمٓثبٕشبوٓ، ٹ

greeceًٔوبن

(3َبْ كٺًٹٓ دَيويٌ legal cases

(3ډلبٽمٍ ٽَىن، ٍٕٕيځٓ ٽَىن to try

(1ډإډًٍ ٍٕمٓ، ٍٕمٓ official

(2ىايٍ arbitrator

to consider (2 ډلاك٪ٍ ٽَىن، ىٍ و٪َ ځَٵشه

(4ٵَډبوَيا، كبٽڈ ruler

(4ډشًن كٺًٹٓ ي ٹبوًوٓ law texts

(4اٵلا٥ًن plato
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 . سٛا٘س اظ ٔشٗ اؾشٙشبع قٛز وٝ .................. ٔي -17 
 ( ډٖٕلٕز ثَ كٺًٷ ًٔوبن سإطَٕ ثِٖأٓ ىاٙشٍ إز1
 ( كٺًٷ ًٔوبوٓ ثَ ٹبوًن كمًٍاثٓ إشًاٍ ثًىٌ إز2
 ( دٕٚىُبى ًٕڅه ثَ ډٖٕلز ډجشىٓ وجًىٌ إز3
 زٽَىٌ إ ( كٺًٷ ًٔوبوٓ ثٍ ډَىان ثٕ٘ اُ ُوبن سًػٍ ډ4ٓ

 اْ ثَ سإطَٕ ډٖٕلٕز وٚيٌ إز.  ىٍ ډشه اٙبٌٍ :«3»ىه پاسخ گسی
 to infer إشىشبع ٽَىن، إشىجب٣ ٽَىن

 christianity (1 ډٖٕلٕز، ىٔه ډٖٕلٓ
 great effect (1 سإطَٕ ثٍِٿ

 greek laws (2 ٹًاوٕه ًٔوبوٓ
 to be based on (2 ډجىٓ ثًىن ثَ، ثىب وُبىٌ ٙين ثَ

 Hammurabie‟s code (2 ٹبوًن كمًٍاثٓ
 proposal (3 دٕٚىُبى، ٥َف
 to pay attention to (4 سًػٍ ٽَىن ثٍ

 .  زض ذٍ چٟبضْ اقبضٜ زاضز ثٝ ...........« آٖ»وّٕٝ  -18

 ( ََ ٕىي كٺًٹ4ٓ ( سبٍٔن هبيٍډٕبو3ٍ ( ٹبوًن كمًٍاث2ٓ ( ىي1ٌٍ

ً     ډشًػٍ ډٓ ،ْ ٹجڄ ثب ٍػ٫ً ثٍ ػمچٍ :«2»پاسخ گسیىه  ىٌ إلز ٽلٍ ىٍ   ًٙٔڈ ٕلوه اُ ٹلبوًن كملًٍاثٓ ثل

 ًٙى. ْ ثٮي ثب أه ١مَٕ َٙي٫ ثٍ سًٕٝٴ آن ډٓ ػمچٍ

 to refer ثَځٚشه، اٙبٌٍ ىاٙشه

 Middle Eastern history سبٍٔن هبيٍډٕبوٍ

 . لبٖ٘ٛ حٕٛضاثي.................. -19

 ( ثٍ ؿىي ډ٫ً١ً هبٛ ډلييى ثًى2 ( سب ٹَن ثٕٖشڈ وبٙبهشٍ ثًى1
 ٕٚشَ ثٍ ػَأڈ دَىاهشٍ ثًى( ث4 ( ثٍ ٹَين ي٦ٕٓ ډشٮچٸ ثً.ى3

َُٔا ىٍ ه٤ ًٕڇ آډيٌ إز أه ٹبوًن ىٍ ىٍَ اثشيأٓ َِاٍ ي وُٞي ډٕلاىْ ٽٚلٴ ٙليٌ    :«4»پاسخ گسیىه 

 ځًٔىي. ڈ ډٓشٹَن ثٕٖ ،َِاٍ ي وُٞي سب ىي َِاٍ ډٕلاىْ إز ٽٍ ثٍ ٕبڅُبْ ډبثٕه

 code ډؼمً٭ٍ ٹًاوٕه

 unknown (1 وبٙىبهشٍ

 century (1 ٹَن، ٕيٌ
 to belong (3 ىاٙشه، ياثٖشٍ ثًىنسٮچٸ 

 to deal with (4 دَىاهشه ثٍ، َٕيٽبٍ ىاٙشه ثب

 .  ٞطزٚی لٛا٘يٗ يٛ٘ب٘ي ٚ ثبثّي.................. -20

 ( ثَ اډًٍ سؼبٍْ ايڅًٔز ٔبٵشىي2 ( س٤ًٕ اٵَاى أؼبى ٙيٌ ثًىوي1
 دَىاهشىي ىٌ ډٓ( ثٍ ٥ًٍ ػِٔٓ ثٍ ډ١ًً٭بر ٭ياڅز ي هبوًا4  َب ثٮي ٙىبهشٍ ٙيوي ( ٹَن3
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اُ أه ػُز وبىٍٕز إز ٽٍ سىُب ٹًاوٕه ثبثچٓ ٹَوُب ثٮي ٽٚٴ ٙيوي ي ىٍ ډلًٍى   3ځِٔىٍ  :«4»پاسخ گسیىه 

 ًٔوبن ٙمًڃ وياٍى. 
 Babylonian laws ٹًاوٕه ثبثچٓ

 priority ايڅًٔز، ثَسَْ، سٺيڇ
 to treat ٍٵشبٍ ٽَىن، سچٺٓ ٽَىن، ډَث٣ً ثًىن

 justice ٭ياڅز، اوٞبٳ
 detail ، ػِءبر، ػِئٓػِئٕ

 : 2ٔشٗ 
ىٍ ٥ًڃ ٹَن َؼيَڈ و٪َٔبر ٱَثٓ ىٍ ډًٍى ٭ياڅز ىٍ اٙپبڃ ډوشچٴ سٶپَ كٺًٷ ٥جٕٮٓ ډًَٕڇ ځَىٔلي ي  
 ثٍ ٥ًٍ ٽبډڄ َڈ ډلً وڂٚز ي اسٶبٹبً اډَيٌُ ىٍ ډجبكض كبڃ كب١َ ىٍ ډًٍى كٺًٷ ثَٚ ػُبوٓ ثٖٕبٍ ډًُٚى إز.

ٍ ثًى. و٪ٍَٔ كٺًٷ ٥جٕٮٓ يػًى ٔټ ٕبډبوٍ اٝلًڅٓ ػُلبوٓ ي   ٕبثٺبً أه اډَ ثٍ ٙير ثب كٺًٷ اڅُٓ َمجٖش
 ىاوي. سٶپٕټ دٌَٔ ثبٙي لاُڇ ډٓ وٓ٭ياڅز ي كٸ ٍا ثٍ ولًْ ٽٍ اُ ا٭مبڃ ثَْٚ َٝٳ ي َىؼبٍَب ي ٹ٢بيسُبْ آ

ٙي ډلشًاْ أه كٺًٷ ٥جٕٮٓ ثب ثٍ ٽبٍځَْٕ إشيلاڃ ثٍ يٕٕچٍ اٵلَاى اوٖلبوٓ ٹبثلڄ ٽٚلٴ      ٹجلاً ځمبن ډٓ
ٽىي. كٺًٷ ثٚلَ    اډب َمٍٕٚ ؿىٕه ٭مڄ ومٓ ،َ ثبٔي ثَاْ ٭بىلاوٍ ثًىن ثب كٺًٷ ٥جٕٮٓ س٦بثٸ ٔبثيثبٙي. كٺًٷ ثٚ

 سًاوي وب٭بىلاوٍ وِٕ ثبٙي. ډٓ
ٍ      اطجبر ځَأٓ كٺًٹٓ دئيٌ ْ  ْ ٹَن وًُىَڈ ثًى ٽٍ ىٍ اٙپبڃ ډوشچٴ سب اډلَيُ اىاډلٍ ٔبٵلز ي ثلَ اوئٚل

٭چمٓ إز ي ثَ ٔټ ًار اٵٖبوٍ ياٍ ثىب وُبىٌ ٙليٌ إلز ي   ثَ أه إبٓ ٽٍ آن ٱَٕ  ؛كٺًٷ ٥جٕٮٓ كمچٍ يٍ ٙي
سًٍٞ أه اوئٍٚ ثَ آن ثًى ٽٍ سىُب كٺًٹٓ ډلي و٪لَ إلز ٽلٍ ثشًاولي ډ١ًل٫ً        .ٽىي كٺًٷ ٍا ثب اهلاٷ هچ٤ ډٓ

 سلٺٕٺبر ٭چمٓ ٹَاٍ ځَٕى. اډب ثَاْ ٵٕچًٖٵبن ي اڅًُٕن و٪َ ثَ أه ثًى ٽٍ كٺًٷ وجبٔي ډ٫ً١ً ٭چڈ ٹَاٍ ځَٕى.
 ثًى.« ثىشُبڇ»ٕه ثٍ ٭ىًان ايڅٕه ثىٕبن ځٌاٍ ٭چڈ كٺًٷ اطجبسٓ ىوجبڅٍ ٍيْ ػبن إٓش

ٍٕلمٓ كٺلًٹٓ    بډبوٍىاو٘ إٓشٕه، ٵٺٍ إشيلاڅٓ ثًى ٽٍ ثب ٽٚٴ ٽچٕي و٪َٔبر ي سًٍٞاسٓ ٽٍ ٭مللاً ىٍ ٕل  
 ًٙوي ډمِيع إز. كبڃ كب١َ إشٶبىٌ ډٓ

ٙلوٜ  »شبٍ ًٙى. ډىج٬ كٺًٷ ثٍ ٭ىًان ډبوىي ىٕشًٍ ٍٵ ،ٹبثڄ ًٽَسَٔه سيئه إٓشٕه أه إز ٽٍ ثب كٺًٷ
 ىَي. ْ ٕٕبٕٓ هبٛ ػُز ډٓ كٺًٷ ٍا ډ٦بثٸ ثب ٔټ ػبډٮٍ« ٔب َٕإر كبٽڈ

اڅمچڄ ثٍ ٱچ٤ ثئه ولبڇ هًاوليٌ    ٽىي ٽٍ كٺًٷ ثٕه ي ىٍ ٍإشبْ ٕبُځبٍْ ثب أه ډًٹٮٕز إٓشٕه إشيلاڃ ډٓ
 ًٙى. الاػَا ډَُٓٔا آن وٍ س٤ًٕ ٔټ ډٺبڇ ډبٵًٷ ٕٕبٕٓ ي٬١ ٙيٌ ي وٍ لاُڇ  ؛ٙيٌ إز

 various forms اٙپبڃ ځًوبځًن scientific ٭چمٓ

 natural law كٺًٷ ٥جٕٮٓ to ground ثىٕبن وُبىن، ثَدب ٽَىن
 thinking اوئٍٚ، سٶپَ، ډپشت mythical اْ، ډًًَڇ اٵٖبوٍ

 to dominate كپمٶَډب ثًىن، سٶًٷ ىاٙشه entity ًار، يػًى، وُبى
 western ideas و٪َار ٱَثٓ to confuse ، ډٲًٚٗ ٙينځٕغ ٽَىن
 justice ٭ياڅز، اوٞبٳ morality اهلاٹٕبر

 through ىٍ ٥ًڃ، َٕسبَٕ notion سًٍٞ، اوئٍٚ، ٵپَ
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 to disappear وبدئي ٙين، ډلً ٙين inquiry سلٺٕٸ، ٍٕٕيځٓ، ثبٍُٕٓ 
 perhaps ٙبٔي، ډلشمڄ province أبڅز، إشبن

 evident ثئُٓ، آٙپبٍ ought ثبٔي ي ٙبٔي، ثبٖٔشٓ
 current ػبٍْ، كبڃ كب١َ philosopher ٵٕچًٖٳ

 argument ډجبكظٍ، ثلض theologian هياٙىبٓ
 universal ػُبوٓ follower ٍي، دَٕي ىوجبڅٍ

 human rights كٺًٷ ثَٚ to generate وٚإر ځَٵشه، ډىٚٮت ٙين
 closely ، ثٍ ٙيرثب ىٹز conceptual ډٶًُډٓ

 اڅُٕبر ٵٺٍ، كٺًٷ
jurisprudence 

َڈ ثٖشٍ ثًىن، دًٕٕشه، ياثٖشٍ 
 to associate ثًىن

 divine اڅُٓ، هيأٓ  to occupy سَٞٳ ٽَىن، اٙٲبڃ ٽَىن
 ،ىاٙشه ٵَٟ ٽَىن، ثئُٓ doctrine و٪ٍَٔ، ىٽشَٔه

 ٹٕبٓ ډى٦ٺٓ ٽَىن
to postulate 

 existence يػًى، ثٺب actually ياٹٮبً، كٺٕٺشبً، ٭ملاً

 underlying اًٝڅٓ، إبٕٓ، ډش٢مه to cite ٵشه، ثىب وُبىٌ ٙينَځ ٹَاٍ
 to distinguish سٶپٕټ ٽَىن، ډؼِا ومًىن formulation ٕبهشبٍ، سٚپٕڄ

 enactment سًٞٔت، ٹبوًن ٕبُْ command ىٕشًٍ، ٵَډبن
 norm ٍئٍ، ٭َٳ، َىؼبٍ to soverign كپمٶَډبٔٓ ٽَىن

 judgment ٹ٢بير within ثٕه، ډبثٕه، ىٍ
 discoverable ٹبثڄ ٽٚٴ، ځًٚىوٓ particular ئٌْ، هبٛ، ډوًٞٛ

 human being ، اوٖبنډًػًى ثَْٚ political society ػبډٮٍ ٕٕبٕٓ
 just ، ٭بىلاوٍ٭ياڅز consistent ٕبُځبٍ، إشًاٍ، دبٔياٍْ

َيْ ومًىن to argue ثلض ٽَىن، ډ٦َف ٽَىن  to conform ډ٦بثٺز ٽَىن، دٕ
 unjust ٱَٕ ٭بىلاوٍ improperly ٍ وبډىبٕت، اٙشجبَٓثٍ ٥ً

 positivism ډظجز ځَأٓ، اطجبر ځَأٓ so-called ثٍ ا٦ٝلاف، ؿىٕه وبډٕيٌ ٙيٌ
 present كبڃ كب١َ، ػبٍْ، اٍائٍ to enforce اػَا ٽَىن، ډؼجًٍ ٽَىن

 to attack كمچٍ ٽَىن superior ثبلأٓ، ډٺبڇ ډبٵًٷ
 ground ثىٕبن، ډجىب، ُډٕىٍ  

 ثٟشطيٗ ػٙٛاٖ ثطای ٔشٗ .................. اؾز. -21
 ( و٪َٔبر ډوشچٴ كٺًٹٓ ىٍ ٱَة2 ( ډِأبْ اطجبر ځَأٓ كٺًٹٓ ثَ كٺًٷ ٥جٕٮ1ٓ
 ( ٭ٺبٔي ٱَثٓ ىٍ ډًٍى ٭ياڅز4 ( ىي ځَأ٘ ىٍ وٺ٦ٍ و٪َار ٍاػ٬ ثٍ كٺًٷ3

ٔڂَْ ٍا طبثلز ٽىلي سىُلب ثلٍ ثٕلبن ىي      َُٔا ډشه ثيين آن ٽٍ ثوًاَي ثَسَْ سٶپَْ ثَ ى :«3»پاسخ گسیىه 
 و٪ٍَٔ ډشٶبير اطجبر ځَأٓ ي كٺًٷ ٥جٕٮٓ دَىاهشٍ إز.

 title ٭ىًان، َٕه٤، سٕشَ

 advantage (1 ډِٔزّ، اډشٕبُ

 trend (3 ځَأ٘، سمبٔڄ، ٭ٺٕيٌ

 legal positivism (1 اطجبر ځَأٓ كٺًٹٓ

 thought (3 اوئٍٚ، ډپشت

 



 ت کارشىاسی ارشذ حقًق خصًصی باوک سًالا | 32

 . هٛنيبر ظيط ضا زاضز ثٝ ػع.................اطجبر ٌطايي حمٛلي سٕبٔي ذ -22
 ( وٚإر ځَٵشه اُ و٪َٔبر إٓشٕه2 ( سٶپٕټ ٽَىن كٺًٷ اُ اهلاٷ1
 ٽَىن ىٍ طجز ىوجبڅٍ ٍيْ اُ ٍيٗ سلٺٕٺبر ٭چمٓ سلاٗ (4 ( ٍٍٔٚ ىاٙشه ىٍ ًار هَاٵ3ٓ

ْ ٍٕ  ىْ ٽٍ ىٍ ځِٔىٍَبْ اطجبر ځَأٓ كٺًٹٓ إز ي ډًٍ اُ ئْځٓ َب َُٔا ٕبَٔ  ځِٔىٍ :«3»پاسخ گسیىه 
 .آډيٌ اُ هًٕٞٝبسٓ إز ٽٍ اطجبر ځَأبن كٺًٹٓ ثَاْ كٺًٷ ٥جٕٮٓ ٹبٔڄ ثًىوي

 feature ٕبهشبٍ، ٙپڄ، ٙمبٔڄ، ٕٕمب

 except ثٍ ػِ، ٱَٕ اُ

 to distinguish(1 سٶپٕټ ٽَىن، ډؼِا ومًىن

 morality (1 اهلاٷ

 to originate (2 ، وٚإر ځَٵشهډىٚٮت ٙين

 to be root (3 ٚمٍ ىاٙشهٍٍٔٚ ځَٵشه، َٕؿ

 mythical (3 اْ اٵٖبوٍ ،اْ ا٦ًٌٍٕ

 entity (3 ًَٔز، ًار

 inquiry (4 سلٺٕٸ، دْيَ٘

 .  سطيٗ ٔؼٙب ضا زاضز ثب .............................. زض ذٍ چٟبضْ ٘عزيه« وٙس ازػب ٔي»ی  وّٕٝ -23
 ٽىي ډٓ ( دٚشٕجبو4ٓ ٽىي ( آډبىٌ ډ3ٓ ٽىي ( سَٽٕت ډ2ٓ ٽىي ( ٵَٟ ډ1ٓ

سَٔه ډٮبوٓ آن ىٍ ٹبڅت اى٭ب ٽَىن، ٵَٟ ومًىن، ډٖچڈ ىاوٖشه ٵلَٟ   ډُڈ Postulate  :«3»پاسخ گسیىه 
 ٝلٕق إز. 3ثىبثَأه ځِٔىٍ  ؛ځَٕى ٹَاٍ ډٓ (assume)ٽَىن 

 to assume (1 ٵَٟ ٽَىن، اوڂبٙشه

 to combine (2 سَٽٕت ٽَىن، ډوچ٣ً ٽَىن
 to prepare (3 آډبىٌ ٽَىن، سٍُٕ ىٔين

 to support (4 كمبٔز ٽَىن، دٚشٕجبوٓ ومًىن
 closet سَٔه، وُٶشه، ډوٶٓ ٙين وِىٔټ
 to postulate ، اوڂبٍٔينوٖشهلاُڇ ىا

 . ٔىشت حمٛق َجيؼي ................. -24
 ٽىي ( كٺًٷ ٍا ثٍ َىؼبٍَب ي ٹ٢بيسُب سٺٖٕڈ ډ2ٓ دىياٍى ( سمبڇ كٺًٷ ثَٚ ٍا ٥جٕٮٓ ډ1ٓ
 ىاوي ( كٺًٷ اثشيأٓ ٍا ډشٮچٸ ثٍ سمبڇ اٵَاى ثَٚ ډ4ٓ ځَٕى كٸ ىٍ و٪َ ډٓسَ اُ  ( ٭ياڅز ٍا ډُڈ3

 َبْ ىٔڂَ ٽبډلا وبډَث٣ً َٖشىي. ځِٔىٍ :«4»پاسخ گسیىه 

 to consider ىٍ و٪َ ىاٙشه، ډلاك٪ٍ ٽَىن

 to divide سٺٖٕڈ ٽَىن، دو٘ ٽَىن
 common ٍأغ، ډًَٕڇ

 . ثطاؾبؼ ٔشٗ، ايٗ نحيح اؾز وٝ .......... -25

 ثىشُبڇ ٔپٓ اُ ىوجبڅٍ ٍيَبْ اطجبر ځَأٓ كٺًٹٓ إٓشٕه ثًى (1
 ( ََ ىي و٪ٍَٔ ىٍ ٔټ ثٍََ ُډبوٓ ځٖشَٗ ٔبٵشىي2
 اڅمچڄ س٤ًٕ إٓشٕه ډًٍى ٕااڃ ياٹ٬ ٙي ( ًار كٺًٷ ثٕه3
 اوي َبْ كٺًٷ ٥جٕٮٓ ډشىبيثبً ي ثٍ ٥ًٍ ٽبډڄ ثٍ كٺًٷ اڅُٓ ياثٖشٍ ( اوي4ٍٚٔ


